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关于消耗臭氧层物质的蒙特利尔议定书
缔约方第十五次会议
2003年11月10-14日,内罗毕

高级别会议议程项目12

通过蒙特利尔议定书缔约方

第十五次会议的决定和报告

关于消耗臭氧层物质的蒙特利尔议定书

缔约方第十四次会议主席团会议的报告
导 言

1． 关于消耗臭氧层物质的蒙特利尔议定书缔约方第十四次会议主席团于2003年11月8日在内罗毕环境署总部举行了会议。

1． 会议开幕
2． Habeeb Mohamed Farook 先生（斯里兰卡）于2003年11月8日星期六上午10时20分宣布会议开幕。Farook先生说，斯里兰卡环境和自然资源部部长Rukman Senanayake阁下因斯里兰卡目前遇到的宪法危机而造成的不可回避的延误而未能前来主持本次会议，并为此向大会表示歉意。

3． 下列主席团成员出席了本次会议－这些成员系由其所属国家政府根据议事规则第24条提名、其后于2002年10月25－29日在罗马举行的缔约方第十四次会议上当选：

	Mikeheil Tushishvili 先生
	 (格鲁吉亚)

	Habeeb Mohamed Farook 先生
	（斯里兰卡）

	Alessandro Giuliano Peru先生
	（意大利）


4． 本报告附件内载有全部与会者名单。

2． 通过议程

5． 通过文件UNEP/OzL.Pro.14/Bur/1内所列本次会议的临时议程：

1． 会议开幕。

2． 通过议程。

3． 为贯彻执行2002年11月25－29日在罗马举行的蒙特利尔议定书缔约方第十四次会议所作各项决定而采取的行动。

4． 为即将于2003年11月10－14日在内罗毕举行的蒙特利尔议定书缔约方第十五次会议编制的各项工作文件的综述。

5． 其他事项。

6． 通过报告。

7． 会议闭幕。

三．为贯彻执行2002年11月25－29日在罗马举行的蒙特利尔议定书

缔约方第十四次会议所作各项决定而采取的行动
6．  会议提请与会者注意到文件UNEP/OzL.Pro.15/2：其附件内载有执行主任关于为贯彻执行缔约方第十四次会议所作各项决定而采取的行动的报告。还提请与会者注意到《蒙特利尔议定书手册》第六版。该版本除其他外还载有缔约方大会的各项相关决定。格鲁吉亚代表赞扬秘书处出版了《手册》的新版本，并说，《手册》及各项相关决定的汇编是一个极为有用的工具，也正是其他多边环境协定的文献所缺乏的。

7．  主席团注意到执行主任报告中所提供的相关资料以及下列各项评论意见。

A． 第XIV/2号决定： 亚美尼亚要求在《蒙特利尔议定书》

 下被列为发展中国家的申请

8．  执行秘书在答复格鲁吉亚代表提出的问题时解释说，秘书处业已收到一份来文，大意是亚美尼亚希望于2003年年底之前批准《伦敦修正》。这将使亚美尼亚有资格获得多边基金的援助。亚美尼亚也指出，这符合经调整和修正的《蒙特利尔议定书》第2A至2I条和第4和第7条。

B． 第XIV/5号决定：用以确定完成向不含氟氯化碳的计量

吸入器过渡的全球数据库和评估工作

9．  Megumi Seki  女士 (臭氧秘书处科学事务高级专员)请与会者注意到关于促进终止计量吸入器必要用途提名的决定草案。欧洲共同体向不限成员名额工作组第二十三次会议提交了该项草案，供缔约方第十五届会议审议和通过（UNEP/OzL.Pro.14/WG.1/23/5*，附录三）。该决定草案特别要求技术和经济评估小组（技经评估组）拟定一个划一格式，供各缔约方根据第XIV/5号决定提交数据。

C．  第XIV/9号决定：制定有关制冷器服务部门和终端用途的政策

10． 主席团注意到技经评估组要求给予更多的时间，以便完成其有关制冷器问题的报告、以及技经评估组提出的其应于2004年向缔约方不限成员名额工作组提交一份有关这一事项的报告的建议。

D．  第XIV/10号决定：努力保护平流臭氧层与努力保护全球气候系统之间的关系：
与氢氟碳化合物和全氟化碳相关的问题
11．  Seki 女士向主席团通报说，最近与政府间气候变化问题研究小组第三工作小组的技术支持股达成了一项协议。根据该项协议，臭氧秘书处将成为秘书处内负责关于这一事项的特别报告的一个参与单位，而先前该项工作系完全由技术支持股负责。

E．  第XIV/11号决定：《蒙特利尔议定书》与世界贸易组织的关系
12．  执行秘书向主席团通报说，《蒙特利尔议定书》已申请在世界贸易组织技术与环境委员会即将举行的会议上获得观察员地位。2003年9月10－14日在墨西哥坎昆举行的世界贸易组织第五届部长级会议上提到了这一问题，但因该届会议突然终止而未及予以深入讨论，因此这一申请仍未得到处理。

F．  第XIV/36号决定：关于依照《议定书》第4B条建立许可证制度的情况报告
13．  执行秘书向主席团通报说，秘书处将向缔约方第十五次会议提交一份列有已采取许可证颁发制度的缔约方的增订名单。意大利代表报告说，一旦完成其工作，预期将可获得履行委员会向缔约方会议提供的有关该事项的补充资料、以及有关根据第2，2A至2F条遵守控制措施和有关数据汇报等事项的补充资料。

G．  第XIV/39号决定：2003-2005年多边基金的增资情况

14．  Hetherington先生（多边基金）向主席团通报说，多边基金执行委员会为2003－2005年三年期制定的预算强调应向各国提供旨在协助各国遵守其相关义务的援助，并为此订立了一项业务计划。该计划将在三年期开始之际给予大量的前期拨款，以便使各国有最大可能遵守其相关的履约期限。

H．  第XIV/41号决定：财务事项：财务报告和预算
15．  Ruth Batten 女士(臭氧秘书处的行政/基金管理干事)说，秘书处将在缔约方第十五次会议上分发截至2003年10月31日之前收到捐款情况的的补充资料。此外还已向缔约方第十五次会议提交了财务和预算报告文件UNEP/OzL.Pro.15/5和6，供缔约方第十五次会议审议。截至10月31日止，2003年的认捐额已达到1，524，765美元，比所涉报告文件中所反映的8月份的数额增加了79，611美元。

四． 为即将于2003年11月10－14日在内罗毕举行的蒙特利尔议定书

缔约方第十五次会议编制的各项工作文件的综述

16．  Seki女士向介绍了秘书处编制的一份相关说明－文件UNEP/OzL.Pro.14/Bru/2。该说明列出了秘书处为缔约方第十五次会议编制的文件。她还提请会议注意到所列各项背景文件，其中包括已在今年早些时候分发给各缔约方的各种橙色编码的2002年评估报告。她请主席团特别注意到缔约方不限成员名额工作组第二十三次会议的报告（UNEP/OzL.Pro./WG.1/23/5*），其中附有供缔约方第十五次会议审议的各项决定草案。

五．  其他事项

17．  未提出任何其他事项。

六．  通过报告

18．  根据执行秘书的建议，会议商定由秘书处负责起草本报告、并于其后分发给各位与会者核可。

七．  会议闭幕

19．  主席代表主席团预祝缔约方第十五次会议取得圆满成功。

本次会议于上午10时55分闭幕。 

                                                                                            附  件

                                                              与会者名单

格鲁吉亚
Mr. Mikheil Tushishvili

Head of Ozone Unit

Department of Air Protection

Ministry of Environment

68A Kostava Street

380071 Tbilisi, Georgia

Tel: (+995 32) 333 952

Fax: (+995-32) 333 952

Email: airdep@caucasus.net

意大利

Mr. Alessandro Giuliano Peru

Department of Global Environment, International and Regional Conventions

Ministry of the Environment and Territory

Via Cristoforo Colombo, 44

00144 – Rome, Italy

Tel: (+39 06) 57228166

Fax: (+39 06) 57228178

Email: peru.alessandro@minambiente.it

斯里兰卡

Mr. Habeeb Mohamed Farook

High Commissioner of Sri Lanka

Permanent Mission of the Democratic

Socialist Republic of Sri Lanka to UNEP

L.R. No. 1/1102, Lenana Road, Kilimani

P.O. Box 48l45

Nairobi, Kenya

Tel: (+254 20) 572627 / 566681 /575925


Fax: (+250 20) 572141

E-mail: slhckeny@africaonline.co.ke

Dr. W. L. Sumathipala

Director, National Ozone

Unit/Coordinator, Montreal Protocol

Ministry of Environment and Natural


   Resources

Parisara Piyasa, 104 Robert Gunawardena


   Mawatha
Battaramulla

Sri Lanka

Tel:  (+94 11) 2871 764 / 2875 381 / 2887 455

Fax:  (+94 11) 2887 455 / 2875 381

Email: sumathi2@sri.lanka.net
Mr. A.H.N. Jayasekera

Additional Secretary

Natural Resources Division

Ministry of Environment and Natural


  Resources

82 Sampathpaya, Rajamalwatta Road

Battaramulla

Sri Lanka

Tel:  (+94 1) 288 8205

Fax:  (+94 1) 287 5325

Email:  scefe@sltnet.lk

多边基金

Mr. Tony Hetherington

Officer-in-Charge
Multilateral Fund for the Implementation 

  Of the Montreal Protocol

1800 McGill College Avenue

27th Floor, Montreal Trust Building

Montreal, Quebec H3A 3J6

Canada

Tel: (+1 514) 282 1122

Fax: (+1 514) 282 0068

Email: tonyh@unmfs.org

联合国内罗毕办事处

Ms. Jessica Kazina
Ag. Chief

Trust Funds

Budget and Fund Management Service

P.O. Box 67578

Nairobi, Kenya

Tel: (+254 20) 623482

Fax: (+254 20) 623755

E-mail: Jessica.Kazina@unon.org

环境署/臭氧秘书处
Mr. Marco González

Executive Secretary

Ozone Secretariat, UNEP

P.O. Box 30552

Nairobi, Kenya

Tel: (+254 20) 623885

Fax: (+254 20) 623601/3913

Email: Marco.Gonzalez@unep.org
Ms. Megumi Seki

Senior Scientific Affairs Officer

Ozone Secretariat, UNEP

P.O. Box 30552

Nairobi, Kenya

Tel: (+254 20) 623452

Fax: (+254 20) 623601/3913

Email: megumi.seki@unep.org

Ms. Ruth Batten

Administrative/Fund Management Officer

Ozone Secretariat, UNEP

P.O. Box 30552

Nairobi, Kenya

Tel: (+254 20) 624032

Fax: (+254 20) 623601/3913

Ruth.Batten@unep.org
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